MICROWAVE OVEN HOOD COMBINATION QUICK START GUIDE MMMF6030

OPERATING INSTRUCTIONS

WARNING: To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons, read the IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS, located in your appliance’s Owner’s Manual, before operating this appliance.

Setting Clock When First Plug In  Using Your Microwave Oven to

Step 1. The first time you power up, the clock time Cook
will be blinking 12 00 on the display. Step 1. Open the door.
Step 2. Open the door. Step 2. Place food inside the microwave oven.

Step 3. Use number keypad to set hours and

minutes, the range is between 1:00-12:59, without Step 3. Select food classes.

AM/PM. It is a 12 hour clock. Step 4. Enter/Sense the amounts.

Step 4. Press Settings keypad or wait for 5 seconds  Step 5. Close the door.

to confirm. Step 6. Press Start to start the cooking.

Using Hood Light Step 7. The Cancel/Stop button can be use to cancel

the function during or after cook time.
Press Light button setting the hood light among
HIGH->LOW->OFF

Using Hood Fan

Press Fan/Vent Fan button setting the vent fan among
HIGH->MEDIUM->LOW->OFF

NOTE: For more detailed instructions on specific functions, see the online Control Guide.

ALUMINIUM FOIL AND METAL

Always use oven mitts or pot holders when removing dishes from the microwave oven.

Aluminum foil and some metal can be used in the microwave oven. If not used properly, arcing (a blue flash of
light) can occur and cause damage to the microwave oven.

OK for Use

Browning dish (Follow manufacturer recommendations.)

Ceramic glass, glass

China, earthenware (Follow manufacturer recommendations.)

Melamine (Follow manufacturer recommendations.)

Paper towels, paper plates, napkins (Use non-recycled paper.)

Plastic wraps, bags, covers, dinnerware, containers (Follow manufacturer recommendations.)

Pottery and clay (Follow manufacturer recommendations.)

Silicone bakeware (Follow manufacturer recommendations.)

Wax paper.

Do Not Use

Metal cookware and bakeware, gold, silver, pewter, non-approved meat thermometers, skewers, twist ties, foil

liners such as sandwich wrappers, staples, and objects with gold or silver trim or a metallic glaze should not be
used in the microwave oven.

OVEN VENT(S) A

The microwave oven vent is flushed to the cabinet. It will be opened |
automatically when the microwave is operating, and it should not be

blocked or covered since it allows the inlet of fresh air into the cooling

system. Also the bottom vent should not be blocked or covered since

it allows the inlet of fresh air into the cooling system and the outlet of

hot air from the cooling system. Blocking or covering vents will cause

poor air circulation, affecting cooking, cleaning, and cooling results.

B
Combination Microwave Oven

A. Microwave oven vent
B. Bottom vent
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CLEAN GREASE FILTER:

The Grease Filter is on the underside of microwave oven. Clean

monthly.

To clean the Grease Filter:

1. Disconnect power.

2. Remove the Grease Filter by loosing the screw, sliding it out
of the bottom plate.

3. Remove the Charcoal Filter out of the Grease Filter.

4. Clean the Grease Filter with mild cleanser and scouring pad,
or clean it with dishwasher.

5. After cleaning, dry it up, reattach the Charcoal Filter, put the
Grease Filter back to the bottom plate. Securely tighten the
screw.
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Combination Microwave Oven

A. Bofttom Plate C. Screw
B. Charcoal Filter D. Grease Filter

REPLACING GREASE FILTER:

If the Grease Filter has been damaged, replace a new one.

To replace the Grease Filter:

Disconnect power.

To remove the Grease Filter by loosing the screw, sliding it out of the bottom plate.
Remove the Charcoal Filter out of the Grease Filter.

Replace a new Grease Filter. Reattach the Charcoal Filter.

Put the Grease Filter back to the bottom plate. Securely tighten the screw.

REPLACING CHARCOAL FILTER:

The Charcoal Filter is behind the Grease Filter. It cannot be cleaned and should be replaced every 6 months,
while the display scroll the filter alert “Change the Charcoal Filter, Reset reminder in Settings.”

To replace the Charcoal Filter:

Disconnect power.

Remove the Grease Filter by loosing the screw, sliding it out of the bottom plate.
Remove the Charcoal Filter out of the Grease Filter.

Replace the old Charcoal Filter with a new Charcoal Filter.

Put the Charcoal Filter back to the Grease Filter.

Put them back to the bottom plate. Securely tighten the screw.
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To remove the filter alert and reset filters duration:
After the Charcoal Filter is replaced, to remove the filter alert on the display, retrieve another 6 months duration.

1. Press Settings button repeatedly until Filter Reset.

2. Thedisplay scrolling “Press 1 to reset filter reminder.”
3. Press 1 keypad to confirm. “Filter Reset” on the display.
The Charcoal Filter retrieve another 6 months duration now.

NOTE: Order the Charcoal or Grease Filter, see the “Online ordering information” section.

ONLINE ORDERING INFORMATION

For detailed installation instruction and maintenance information, please see the Owner’s Manual included with
your appliance.

For information on any of the following items, a full cycle guide, warranty, detailed product dimensions, or for
complete instructions for use and installation, please visit https://www.maytag.com/owners. This may save you

the cost of a service call.
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However, if you need to contact us, use the information listed below.

United States:
1-800-344-1274

Maytag Brand Appliances
Customer eXperience Center
553 Benson Road

Benton Harbor, Ml 49022-2692

REPLACEMENT PARTS

REBATES & PROMOS

IMPORTANT: Retain this guide for future use.



COMBINACION DE HORNO MICROONDAS Y CAMPANA GUIA DE INICIO RAPIDO
MMMF6030

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

ADVERTENCIA: A fin de reducir el riesgo de incendio, choque eléctrico o lesiones personales, lea las
INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD que se encuentran en el Manual del propietario, antes de
usar el electrodoméstico.

Ajuste del reloj cuando se
enchufa por primera vez

Paso 1. La primera vez que se enciende, la hora del
reloj parpadeara a las 12 00 en la pantalla.

Paso 2. Abra la puerta.

Paso 3. Utilice el teclado numérico para ajustar las

Coémo utilizar el horno
microondas para cocinar

Paso 1. Abrala puerta.

Paso 2. Coloque los alimentos en el horno
microondas.

Paso 3. Seleccione las clases de alimentos.

horas y los minutos, el rango es entre 1:00 y 12:59, sin :
AM/PM. Es un relo] de 12 horas. E::g : ICn'trodulzca/der:ecte las cantidades.
. Cierre la puerta.
Paso 4. Presione el boton Settings (Ajustes) o I . pu o . y
espere 5 segundos para confirmar. Paso 6. Presione Start (Inicio) para iniciar la coccion.
Paso 7. Elboton Cancel/Stop (Cancelar/Parar)

Uso de la luz de la campana
Pulse el botdn Light (Luz) para ajustar la luz de la

campana en HIGH->LOW->OFF
(Alta->Baja->Apagada)

Uso del ventilador de la campana

Presione el botén Fan/Vent Fan (Ventilador/
Ventilacién) para ajustar el ventilador en
HIGH->MEDIUM->LOW->OFF
(Alto->Medio->Bajo->Apagado)

puede usarse para cancelar la funcién durante el
tiempo de coccion o cuando este finalice.

NOTA: Para obtener instrucciones mas detalladas sobre las funciones especificas, consulte la Guia de controles
en linea.

PAPEL DE ALUMINIO Y METAL

Siempre use guantes para hornear o agarraderas al retirar los recipientes del horno microondas.

El papel de aluminio y algunos tipos de metal pueden usarse en el horno microondas. Si no se usan
debidamente, pueden producir chispas (rafagas azules de luz) y causar dafios al horno microondas.
Uso permitido

Plato para dorar (siga las recomendaciones del fabricante)

Vitroceramica, vidrio

Porcelana, vaijilla de barro (siga las recomendaciones del fabricante)

Melamina (siga las recomendaciones del fabricante)

Toallas de papel, platos de papel, servilletas (utilice papel no reciclado).

Envoltorios, bolsas, cubiertas, vaijilla y recipientes de plastico (siga las recomendaciones del fabricante).
Ceramica y arcilla (siga las recomendaciones del fabricante)

Utensilios para hornear de silicona (siga las recomendaciones del fabricante)

Papel encerado.

Uso no permitido

No deben utilizarse en el horno microondas utensilios de cocina y de hornear metalicos, oro, plata, peltre,
termometros para carne no aprobados, pinchos, precintos, forros de papel metalico como envoltorios para
emparedados, grapas y objetos con bordes de oro o plata con glaseado metalico.

RESPIRADEROS DEL HORNO A

La ventilacion del horno microoondas se encauza hacia el gabinete. |
Se abrira automaticamente cuando el microondas esta en

funcionamiento, y no debe ser bloqueada o cubierta ya que permite

la entrada de aire fresco en el sistema de refrigeraciéon. Asimismo, la

ventilacién inferior no debe estar bloqueada ni cubierta dado que

permite la entrada de aire fresco al sistema de enfriamiento y la

salida de aire caliente del mismo sistema. Bloquear o cubrir la

ventilacién dara lugar a una circulacion de aire insatisfactoria, que

afectara a los resultados de coccion, de limpieza y de enfriamiento. B

Horno microondas de combinacion

A. Ducto de ventilacién del horno
microondas
B. Ventilacién inferior
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LIMPIAR EL FILTRO DE GRASA:

El filtro de grasa esté en la cara inferior del horno microondas.

Limpie mensualmente.

Para limpiar el filtro de grasa:

1. Desconecte el suministro eléctrico.

2. Retire el filtro de grasa aflojando el tornillo, deslizandolo
hacia afuera de la placa inferior.

3. Retire el filtro de carbdn del filtro de grasa.

4. Limpie el filtro de grasa con un limpiador suave y un
estropajo, o limpiarlo con el lavavajillas.

5. Después de la limpieza, séquelo, vuelva a colocar el filtro de
carbon, ponga el filtro de grasa de nuevo a la placa inferior.
Apriete firmemente el tornillo.

>

Horno microondas de combinacion

A. Placa inferior C. Tornillo
B. Filtro de carbon D. Filtro de grasa
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SUSTITUIR EL FILTRO DE GRASA:

Si el filtro de grasa se ha dafiado, sustituya por uno nuevo.

Para sustituir el filtro de grasa:

Desconecte el suministro eléctrico.

Retire el filtro de grasa aflojando el tornillo, deslizandolo hacia afuera de la placa inferior.
Retire el filtro de carbon del filtro de grasa.

Coloque un nuevo filtro de grasa. Vuelva a colocar el filtro de carboén.

Vuelva a colocar el filtro de grasa en la placa inferior. Apriete firmemente el tornillo.

SUSTITUIR EL FILTRO DE CARBON:

El filtro de carbén esta detras del filtro de grasa. No se puede limpiar y debe ser sustituido cada 6 meses,
mientras en la pantalla aparece la alerta del filtro “Change the Charcoal Filter, Reset reminder in Settings’
(Cambiar el filtro de carbon, restablecer el recordatorio en Ajustes).

Para sustituir el filtro de carboén:

Desconecte el suministro eléctrico.

Retire el filtro de grasa aflojando el tornillo, deslizandolo hacia afuera de la placa inferior.
Retire el filtro de carbon del filtro de grasa.

Reemplace el filtro de carbén usado con un filtro de carbén nuevo.

Vuelva a colocar el filtro de carbon en el filtro de grasa.

6. Podngalos de nuevo en la placa inferior. Apriete firmemente el tornillo.
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Para eliminar la alerta del filtro y restablecer la duraciéon de los filtros:
Después de sustituir el filtro de carboén, para eliminar la alerta del filtro en la pantalla, recupere otros 6 meses de
duracion.

1. Pulse el boton Settings (Ajustes) repetidamente hasta que se restablezca el filtro.
2. La pantalla muestra “Press 1 to reset filter reminder” (Pulsar 1 para restablecer el recordatorio del filtro).
3. Pulse el botdn 1 para confirmar. “Filter Reset” (Restablecer filtro) en la pantalla.

El filtro de carbon recupera ahora otros 6 meses de duracién.

NOTA: Pida el filtro de carbén o de grasa, consulte la seccién “Informacion de pedidos en linea”.

INFORMACION DE PEDIDOS EN LiNEA

Para obtener instrucciones detalladas de instalacion e informacion de mantenimiento, consulte el Manual del
propietario incluido con su electrodoméstico.

Para obtener informacion sobre cualquiera de los siguientes articulos, la guia de ciclos completa, garantia, las
dimensiones detalladas del producto o para obtener instrucciones completas de uso e instalacion, visite
https://www.maytag.com/owners. Esto le podria ahorrar el costo de una llamada al servicio técnico.
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Sin embargo, si necesita para ponerse en contacto con nosotros, utilice la informacién que figura a continuacion.

TROUBLESHOOTING & FAQ REPLACEMENT PARTS

Estados Unidos:
1-800-344-1274

Maytag Brand Appliances
Customer eXperience Center
553 Benson Road

Benton Harbor, Ml 49022-2692

IMPORTANTE: Guarde esta guia para uso a futuro.
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